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LÍNEA DE FREIDORAS DE AIRE 
COMFY NEST 

 
 

Manual de usuario 
 

 

 
 
 
 

1.  Este producto no es adecuado para su uso por parte de personal (incluidos niños) con 

extremidades enfermas, trastornos sensoriales o mentales o falta de experiencia y 

conocimientos relevantes, a menos que tengan una supervisión especial o guíen el uso de los 

aparatos para garantizar su seguridad. 

2.  Se debe vigilar a los niños para asegurarse de que no jueguen con el producto. 

3.  Si el cable de alimentación está dañado, debe ser reemplazado por el fabricante, su 

departamento de mantenimiento o departamentos similares para evitar peligros. 

4.  El aparato no debe funcionar con un temporizador externo o un sistema de control remoto 

independiente. 

5. Cuando el producto esté energizado o enfriándose, el producto y su cable de alimentación deben 

colocarse fuera del alcance de los niños menores de 8 años. 

 
 
 

 

Utilice este manual de instrucciones con cuidado antes de usarlo y manténgalo 

correctamente 

 

1. Revisa el equipo y los accesorios. En caso de duda, consulte al distribuidor. 

2. Antes de conectar el producto a la fuente de alimentación, compruebe si el voltaje que se muestra en el producto 

cumple con el voltaje de la fuente de alimentación local. 

3 Para evitar incendios, descargas eléctricas y lesiones personales, no sumerja los cables, enchufes en agua u otros 

líquidos. 

4 Se debe cuidar a los niños para asegurarse de que no jueguen con el producto. 

5 Asegúrese de que el producto no esté en uso antes de limpiarlo, asegúrese de que el producto esté enfriado y 

desconéctelo antes de instalarlo o quitarlo. 

6. Después de que el cable de alimentación o el enchufe de alimentación estén dañados de alguna manera. Devuelva el 

equipo al centro de servicio autorizado para su inspección, reparación o ajuste. 

7. El uso de accesorios no recomendados por el fabricante del aparato puede provocar incendios, clics o lesiones 

personales. 

8 de la Constitución. Este producto solo se utiliza. No lo use al aire libre. 

9. No cuelgue el cable de alimentación en el borde del aparato afilado ni en la superficie caliente. 

10. No coloque productos sobre o cerca de materiales inflamables como manteles, cortinas, etcétera. 

11 de la Constitución. No utilice este producto para ningún otro uso que no sea el descrito en este manual. 

12. Cuando el equipo esté caliente, colóquelo sobre una superficie horizontal y lisa. No lo coloque sobre placas de plástico, 

vinilo y esmalte ni sobre superficies termorretráctiles y desgastadas. 

13 de la Constitución. Seque la sartén y la rejilla de malla antes de colocar la comida. 

14 de la Constitución. Después de desenchufar la fuente de alimentación del producto, ajuste el control de temperatura y 

la perilla de temporización a cero. 

15 de la Constitución. Durante el uso, las superficies accesibles se calientan, como las sartenes. Sostenga el mango y no 

toque otras partes con la mano. 

16 de la Constitución. Cuando use la freidora, libere el vapor caliente de la salida de aire. Las manos y la cara deben 

mantenerse a una distancia segura de la salida de vapor y aire. Cuando se retira la olla, también debemos prestar atención 

a la temperatura caliente del vapor y calentar el aire. 

17 de la Constitución. No se permite la conexión del cable de alimentación externo. 

 
 

 

PRECAUCIONES 



FUNCIÓN DE OPERACIÓN 
 
 
 
1. Retire todos los materiales de embalaje. 

2. Retire la freidora y retire el papel protector de la sartén. 

3. Retire la película protectora de la consola y el adhesivo del producto. 

4. Tire del asa de la freidora y abra el cajón. Limpie la cesta de freír y la freidora a fondo con agua caliente 

agua, detergente y esponjas no abrasivas. 

5. Limpie el interior y el exterior del producto con un paño húmedo. 

6. Coloque la canasta para freír en la freidora y luego vuelva a colocar el cajón en la freidora. 

 

 
 
 
1. Coloque el producto sobre una superficie estable y horizontal. No coloque productos en funcionamiento sobre una 

superficie refractaria al calor. 

2. No coloque productos en funcionamiento cerca o debajo de objetos que puedan dañarse con el vapor (por ejemplo, 

paredes y armarios). 

 

 

 

3. Coloque la comida en la rejilla de rejilla. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

PODER: 220-240 V/50/60 Hz 

POTENCIA NOMINAL: 2400W 

CAPACIDAD: 9L (2 independientes de 4.5L) 

TIEMPO DE TRABAJO: 0-60 minutos 

AJUSTE DE TEMPERATURA: 80-200°C 

FUERZA DE FREÍR: Tecnología 360° 

FUNCIÓN DE COCCIÓN 10 funciones de cocción de un solo toque 

APAGADO AUTOMÁTICO: SÍ 

PROTECCIÓN CONTRA 
SOBRECALENTAMIENTO: 

SÍ 

MATERIALES DE GRADO ALIMENTICIO: SÍ 

RECUBRIMIENTO ANTIADHERENTE: SÍ 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1. Procedimiento de autoprueba de encendido: todas las luces y tubos digitales se encienden al mismo tiempo durante 2 
segundos y suena el zumbador. 

2. Después del procedimiento de autoevaluación, las luces clave comienzan a parpadear; 

3. Después de hacer clic en el interruptor, encienda la luz de llave; botón de menú; tiempo de temperatura "+" y "-"; las 

luces se encienden y la luz de inicio (número de posición) se ilumina. 

4. Operación del menú: Haga clic en la tecla del menú: papas fritas; pescado; bistec; castaña; pizza; muslos de pollo; pastel; 

gambas; tocino; descongelar. Se hace clic a su vez en el programa de menú sobre el botón de menú (consulte los datos del 

programa a continuación para conocer el tiempo de temperatura del menú) 

5. Descripción de los datos del programa: después de hacer clic en el botón de encendido, el programa predeterminado: 30 

minutos; temperatura 180 °C, haga clic en la tecla de temperatura de tiempo para cambiar, haga clic en Agregar o restar 

para agregar o restar temperatura de tiempo, Programa de entrada: Patatas fritas: 200 / 15min Pescado: 180 / 15min Bistec: 
180 / 15min Castaña: 200 / 15min Pizza: 200 / 15min Muslos de pollo: 200 / 25min Pastel pequeño:  200 / 30min Camarones: 

180 / 15min Tocino: 200 / 15min Descongelación: 80 / 15min Programa de entrada, Todos los procedimientos más 5min de 

temperatura de precalentamiento sin cambios, Luz de precalentamiento en la pantalla Temperatura de visualización de 

tiempo El tubo digital solo muestra el tiempo de procedimiento normal, Inicie cualquier programa de cocción para el menú 

(papas fritas; Pescado; bistec; castaña; pizza; palillo; pastel; gamba; Baconiano; Descongelar) la luz no está encendida, 

Cambio de temperatura; interruptor; cesar; +; -; Estos se pueden operar y siempre brillantes, el timbre hace sonar una "luz 

de recordatorio que gira la sartén" tres veces cada cinco minutos, se utiliza para recordar a los clientes que volteen los 

ingredientes. 

6. Descripción del botón de función: toque el botón una vez para abrir otro botón de función; presione tres segundos para 

apagar; seleccione el botón de menú; interruptor de temperatura: interruptor de tiempo largo: haga clic en el tiempo del 

tubo digital, haga clic en el segundo tiempo largo, haga clic en el tercer tiempo y así sucesivamente, "+" "-" haga clic para 

ajustar la temperatura del tiempo durante un minuto cada vez,  el intervalo de ajuste de temperatura es de 5 °C cada vez. 

La tecla en el proceso de cocción del programa puede detener directamente la cocción en el programa de enfriamiento, 

detener el botón presionado para pausar el programa de cocción del tiempo en el programa de enfriamiento. 

7. Apague la memoria, cuando la freidora está funcionando, la freidora apagó repentinamente, el programa estaba 

suspendido, la freidora está realizando, el programa continuó funcionando (condiciones de ejecución de la función de 

memoria de apagado: apagado dentro de los 30 minutos). 

8. Procedimiento de enfriamiento de la freidora: después de que el consumidor establece el programa predeterminado o el 

programa establecido por el consumidor, la freidora emite tres pitidos y el ventilador gira durante 20 segundos, y el tubo 

de calefacción deja de calentar después del final del procedimiento. 

9. Pantalla del interruptor de tubo digital cada 3-5 segundos, ejemplo de contenido de la pantalla: 15:00 indica el tiempo 15 

minutos; 200 °C indica la temperatura 200 grados Celsius. 

10. Código de error NTC E1; E2. 

11. Haga clic en el botón de la bombilla, se inicia la luz de perspectiva incorporada, puede volver a hacer clic en el botón de 
la bombilla para apagarla, se enciende dentro de los tres minutos, tres minutos después de la extinción automática, puede 
hacer clic en el botón de la bombilla nuevamente para apagar 

 
 
 
 

ANTES DEL PRIMER USO 

PREPARACIÓN ANTES DE USAR 

 Nota: Coloque el producto sobre una mesa completamente abierta, mantenga el producto al menos a 

15 cm de la pared y manténgalo ventilado. 

DESCRIPCIÓN Y ESPECIFICACIONES 



Este producto no se desechará junto con la basura doméstica, y el producto se tratará en un lugar autorizado 

para reciclar electrodomésticos y productos electrónicos. Ayudar a conservar los recursos naturales mediante 

la recolección y el reciclaje de residuos y garantizar que el producto se maneje de manera saludable y 

respetuosa con el medio ambiente. 

panel de 

control 

 
 
 
1. Antes de limpiar el horno eléctrico, corte la fuente de alimentación y retire el enchufe, hasta que el horno eléctrico esté 

completamente frío. 

2. Si hay aceite en el horno eléctrico, límpielo con un paño suave y húmedo empapado en limpiador neutro. 

3. Limpie todos los accesorios, incluida la freidora y el molde para hornear, con un detergente neutro. 

4. No sumerja todo el horno eléctrico en agua u otro líquido para evitar el peligro de descarga eléctrica o falla funcional. 

5. Después de la limpieza, mantenga el producto en un lugar fresco y seco. 

 
 
 
 
Si el producto no funciona o no funciona correctamente, primero verifique la lista a continuación. Si la situación anormal 

no aparece en la lista y el producto puede fallar, se recomienda que entregue el producto al proveedor o al centro de 

servicio del fabricante. 
 

PREGUNTA CAUSA PROBABLE CÓMO SOLUCIONARLO 

Después de la fuente de alimentació

n, el indicador del interruptor de 

encendido no está encendido o 

funciona 

El enchufe no está enchufado Compruebe que el enchufe esté 

enchufado 

El interruptor de encendido no está 

encendido ni dañado 

Abra o reemplace el interruptor de 
encendido 

El tubo de seguridad de la placa de 

alimentación está roto 
Compruebe si la tubería del seguro 

está dañada, reemplace el daño 

La olla no fue empujada en el 
fuselaje o no fue empujada en su 
lugar 

Empuja la olla de la manera correcta 

No se calienta o no se calienta 
correctamente 

Los cables internos están sueltos o 

apagados 

Revise la línea del cuerpo de 

calentamiento en busca de anomalí

as y vuelva a conectarla hasta que la 

máquina funcione correctamente 

La salida de la placa de circuito es 

anormal o está dañada 
Utilice un multímetro para detectar 

si la salida del relé correspondiente 

es anormal y, a continuación, reempl

ácela 

Liberación del cable del sensor o de 

un sensor dañado 

Utilice el multímetro para detectar 

si el microinterruptor 
correspondiente es anormal y, a 

continuación, reemplácelo 

nuevamente 

La visualización no es normal 

Las teclas no son sensibles 

Soldadura virtual de la aguja y el pie 
del componente 

Vuelva a soldar los pies de soldadura 
correspondientes de cada elemento 

Los componentes están dañados Reemplace los componentes electró

nicos correspondientes 

 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO 

INSPECCIÓN Y ANÁLISIS DE FALLOS COMUNES 

CONOZCA SU FREIDORA 

Mango 

de olla 



 


